











INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW DOTYCZACE UTYLIZAC)I (DOMOWEGO) SPRZETU
ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO

Przedstawiony symbol znajdujacy sie na produkcie lub w oryginalnej dokumentacji oznacza, ze

zuzytych produktéw elektrycznych lub elektronicznych nie wolno utylizowa¢ wraz z odpadami

komunalnymi. Aby prawidtowo zutylizowac te produkty, nalezy oddac je do wyznaczonego punktu

zbidrki, gdzie zostang przyjete bezptatnie. Utylizujac produkty w ten sposéb, pomagamy chronic¢

cenne zasoby naturalne i zapobiegamy negatywnemu wplywowi na Srodowisko i zdrowie ludzkie,
ktéry mogtby wynikac z niewtasciwej utylizadji. Blizsze informacje mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie lub
najblizszym punkcie zbiérki odpadéw. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego rodzaju odpaddéw przez
dowolng osobe mogg by¢ réwniez naktadane kary zgodnie z przepisami krajowymi.

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego

(przeznaczonego na uzytek stuzbowy i firmowy).

W celu wiasciwego zutylizowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego przeznaczonego na uzytek
stuzbowy i firmowy nalezy zasiegna¢ rady u producenta lub importera produktu. Dostarcza oni informadji

o wszelkich sposobach utylizacji oraz wskaza, kto odpowiada za sfinansowanie utylizacji tego rodzaju sprzetu
elektrycznego i elektronicznego w zaleznosci od daty wprowadzenia na rynek. Informacje o procedurach
utylizacji odpaddw w innych krajach spoza UE. PowyZzszy symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej.

Z mysla o zapewnieniu wiasciwej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego nalezy zasiegna¢
odpowiednich informacji w lokalnym urzedzie lub u sprzedawcy sprzetu.
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SHEMA IZDELKOV

ouhwN =

IR senzor
IRLED

Leca

LED za stanje
Zvocnik
Prikljucek

POVEZAVA Z APLIKACIJO

1.

Prenesite aplikacijo tako, da skenirate QR kodo s svojim mobilnim telefonom ali pois¢ete »Niceboy ION«
v trgovini z mobilnimi aplikacijami in nalozite aplikacijo. Pred uporabo te aplikacije se prepricajte, da je
vas mobilni telefon povezan z Wi-Fi.

Odprite aplikacijo »Niceboy ION« in ustvarite nov racun ali uporabite obstojecega.
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3. Ko nastavite geslo, pojdite na naslednji korak »Dodaj napravo« z uporabo »+« v zgornjem desnem kotu
zacetnega zaslona.

4. Kliknite »Kamerex.

5. Kliknite na ,ION Guardian N2"

6. Naprava se samodejno vklopi, ko je priklju¢ena na vticnico.

7. Ko se oglasi zaCetni ton, dolgo pritisnite gumb RESET (gumb na kablu) za vec kot 5 s, dokler ne zaslisite
piska.

8. Potrdite pisk in kliknite NAPREJ za povezavo z omrezjem.

9.V aplikaciji vnesite ime omrezja Wi-Fi, vnesite geslo za Wi-Fi in kliknite gumb NAPRE] v skladu z navodili

(opomba: kamero lahko poveZete prek omrezja Wi-Fi 2,4 GHz).

10. Na zaslonu telefona se prikaZe koda QR za povezavo kamere. Skenirajte QR kodo z zaslona telefona
s kamero z razdalje 15-20 cm.

11. Nato se naprava doda na seznam naprav. Napravo lahko pred zaklju¢kom preimenujete.

Povezovanje naprave z omreZjem Wi-Fi lahko traja nekaj deset sekund, odvisno od mo¢i signala.
Ko je naprava uspesno povezana, se prikaze nadzorni vmesnik. To kamero lahko poveZzete tudi

z ethernetnim kablom.

Ponastavitev Wi-Fi: Ce je povezava potekla ali preden se poveZete z drugim mobilnim telefonom, najprej
vklopite kamero in v 10 sekundah po povezavi dolgo pritisnite gumb PONASTAVI 5 sekund, dokler ne zaslisite
piska, s tem boste odstranili obstojeci telefon iz aplikacije in fotoaparata se lahko poveZete z omrezjem Wi-Fi
z drugim telefonom. Nato sledite zgornjim navodilom.

Aplikacija sluzi kot nadzorno okolje za baterijsko kamero ION Guardian N2. Nastavitev funkcij in prikaz slike iz
kamere poteka prek aplikacije Niceboy ION.

Za pravilno delovanje kamere namestite obe anteni.
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FUNKCIJA

Dvosmerna komunikacija - Kamera je opremljena z zvo¢nikom in mikrofonom.

Snemanje dogodkov - kamera lahko snema neprekinjene posnetke na pomnilnisko kartico. Dogodki, ki
jih zabeleZi senzor PIR, so v aplikaciji oznaceni, e je vklopljena. S pomocjo aplikacije lahko posnetek sproti
shranjujemo neposredno na telefon. (Uporaba mobilnih podatkov bo morda zaracunana).

Zaznavanje gibanja - Ko je v sektorju pred kamero zaznano gibanje, se na mobilnem telefonu prikaze
obvestilo (za to funkcijo morajo biti obvestila omogocena v nastavitvah telefona).

Sledenje gibanju - funkcija, ki sledi zaznavanju gibanja. Ko je ta funkcija vklopljena, kamera sledi
premikajo¢emu se predmetu v prostoru

Nocno gledanje - nocni naknadni sij do 10 metrov.

Pan/tilt - vrtenje kamere 355° vodoravno in 90° navpicno.

Zasebni nacin - Kamera se izklopi. (Opomba: po vklopu zasebnega nacina je leca kamere skrita v ohisju
kamere, da se poveca zasebnost).

Podrobne nastavitve kamere v zgornjem desnem kotu nadzornega okolja kamere.

POGOSTA VPRASANJA

V: Ne morete povezati naprave z aplikacijo?

ReSitev: Prepricajte se, da je mobilni telefon povezan z 2,4 GHz Wi-Fi, da sta ime omreZja in geslo vnesena
pravilno in da je signal zadosten. Nato poskusite znova povezati napravo. Ce se naprava $e vedno ne poveze,
poskusite znova zagnati kamero in se znova povezati.

V: Zakaj se obvestila iz kamere telefona ne prikazujejo?

ReSitev: Prepricajte se, da so obvestila omogocena na vasem mobilnem telefonu.

V: Zakaj je naprava po ponastavitvi kamere $e vedno navedena?

Resitev: Ponastavitev naprave samo ponastavi fotoaparat in njegove omreZne nastavitve. Ce Zelite odstraniti
napravo iz aplikacije, izbrisite kamero neposredno v aplikaciji.

V: Kako povezati kamero z drugim usmerjevalnikom?

Resitev: Najprej morate napravo odstraniti iz aplikacije in jo nato znova konfigurirati v skladu z zgornjimi navodili.
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V: Zakaj naprava ne prepozna pomnilniske kartice?
Resitev: Pomnilnisko kartico je treba pred vstavljanjem formatirati (FAT32, datotecni sistem exFAT) in jo
vstaviti v fotoaparat, ko je fotoaparat izklopljen.

PARAMETRI
Locljivost 1920x1080
Pan & Tilt 355°/90°
Skladis¢enje MicroSD (najvec 128 GB)
Povezljivost 2,4 GHz Wi-Fi
Delovna temperatura -20°C-+50°C
Frekvencni pas 2,4 GHz
Zajemni kot 90°
Ponocni sij 0m

Niceboy s.r.o. izjavlja, da je vrsta radijske opreme ION Guardian N2 skladna z direktivami 2014/53/EU,
2014/30/EU, 2014/35/EU in 2011/65/EU. Celotna vsebina Izjave o skladnosti EU je na voljo na povezavi:
https://niceboy.eu/sl/declaration/ion-guardian-n2

VARNOSTNA NAVODILA
Pred uporabo izdelka upostevajte naslednja varnostna navodila.
Pred uporabo izdelka natan¢no preberite ta priro¢nik in izdelek uporabljajte v skladu z navodili v tem
priro¢niku.

Vsako delovanje, ki ni v skladu s tem priro¢nikom, lahko povzroci skodo na izdelku in telesne poskodbe.
Ta izdelek sme razstaviti samo pooblasceni tehnik. V primeru razstavljanja s strani nepooblas¢ene osebe
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lahko pride do poskodb izdelka in telesnih poskodb.

Izdelek se sme uporabljati samo z napajalnikom in dodatki, ki jih je dobavil proizvajalec. Uporaba
drugega adapterja z drugacnimi specifikacijami lahko poskoduje izdelek.

Ta naprava ni namenjena kot igraca. Pri uporabi pazite na svojo varnost in varnost okolice, $e posebej
otrok. Otroci, mlajsi od 8 let, in osebe z zmanjsanimi telesnimi, senzori¢nimi in dusevnimi sposobnostmi
ter znanjem ne smejo uporabljati izdelka, razen Ce jih nadzoruje oseba, odgovorna za njihovo varnost.
Ne uporabljajte izdelka, ¢e ne deluje pravilno zaradi padca, poskodbe, uporabe na prostem ali vdora
vode. Da bi se izognili poskodbam, naj izdelek popravi proizvajalec ali njegova poprodajna sluzba.

Ne dotikajte se kabla in napajalnika z mokrimi rokami.

Preden izdelek zavrZete, izklopite napravo in jo izkljucite iz napajalnika.

Izdelka ne uporabljajte s poskodovanim napajalnim kablom ali vti¢nico.

Ne uporabljajte izdelka, Ce kaze resne poskodbe zaradi padca ali vdora vode.

Ne razstavljajte, popravljajte ali spreminjajte baterije.

Ko odstranjujete baterijo, morate izdelek izkljuciti iz elektricnega omrezja.

Koncev polnilnika ne briite in ne Cistite z mokro krpo ali mokrimi rokami.

Za baterijo ali akumulator, ki je lahko del izdelka, velja Sestmesecna zivljenjska doba, saj je potrosni
material.

Izdelek uporabljajte v skladu z navodili za uporabo. Za morebitno izgubo ali Skodo, ki nastane zaradi
nepravilne uporabe, je odgovoren uporabnik.

Nevarnost eksplozije pri zamenjavi baterije z napacno vrsto.

Izrabljene baterije zavrzite v skladu z navodili na embalaZi izdelka.

Ne porabite baterije, obstaja nevarnost kemicnih opeklin.

Nove in rabljene baterije hranite izven dosega otrok.

Ce menite, da je nekdo pogoltnil baterije ali jih dal v kateri koli del telesa, takoj poiétite zdravniko
pomoc.

Ce baterijo vrZete v ogenj ali pe¢ z vro¢im zrakom ali mehansko zdrobite ali razreZete baterijo, lahko
pride do eksplozije.
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Ce pustite baterijo v okolju z izjemno visoko temperaturo, lahko povzroti eksplozijo ali iztekanje vnetljive
tekocine.

Baterija, izpostavljena iziemno nizkemu zracnemu tlaku, lahko povzroci eksplozijo ali puscanje vnetljive
tekocine.

Nepravilno ravnanje (dolgotrajno polnjenje, kratek stik, zlom z drugim predmetom itd.) lahko povzroci
pozar, pregrevanje ali uhajanje nevarnih snovi iz baterije.

Uporaba izdelka v okolju z odprtim ognjem je prepovedana.

INFORMACIJE ZA UPORABNIKE GLEDE ODSTRANJEVANJA ELEKTRICNIH
IN ELEKTRONSKIH NAPRAV (DOMACA RABA)

elektronske naprave ni dovoljeno zavreci skupaj s komunalnimi odpadki. Napravo odnesite v zbirni

center, kjer jo bodo brezplacno prevzeli in odstranili na ustrezen nacin. S takSnim odstranjevanjem

naprave pomagate zas(ititi dragocene naravne vire in prepreciti morebitne negativne vplive na

okolje in zdravje ljudi, ki bi lahko bili posledica nepravilnega odlaganja odpadkov. Za podrobnejse
informacije se lahko obrnete na obcinsko upravo ali najblizji zbirni center. V skladu z drzavnimi predpisi se
lahko kaznuje tudi nepravilno odstranjevanje tovrstnih odpadkov.

E Ta simbol na napravi ali v originalni dokumentaciji naprave pomeni, da rabljene elektri¢ne ali

Informacije za uporabnike glede odstranjevanja elektricnih in elektronskih naprav.

(poslovna raba)

Za pravilno odstranjevanje elektri¢nih in elektronskih naprav za poslovno rabo se obrnite na proizvajalca
ali uvoznika naprave. Dobili boste informacije o nacinih odstranjevanja in o tem, kdo je glede na datum
prihoda elektri¢ne ali elektronske naprave na trg dolzan kriti stroske odstranjevanja te naprave. Informacije
glede odstranjevanja odpadkov v drzavah zunaj EU. Zgornji simbol velja samo v drzavah EU. Za informacije
o pravilnem odstranjevanju elektricnih in elektronskih naprav se obrnite na obcinsko upravo ali prodajalca.
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SCHEMA PRODUSULUI
Senzor IR

LED-uri IR

Linte

LED de stare
Difuzor

Conector

ouhwN =

CONECTAREA LA APLICATIE

1. Descarcati aplicatia prin scanarea codului QR cu telefonul mobil sau cautati ,Niceboy ION” in magazinul
de aplicatii pentru mobil si descarcati aplicatia. Va rugam sa va asigurati ca telefonul mobil este conectat
la Wi-Fi Tnainte de a utiliza aceasta aplicatie.

2. Deschideti aplicatia ,Niceboy ION" si creati un cont nou sau utilizati unul existent.
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3. Dupa setarea parolei, treceti la pasul urmator ,Addugati dispozitiv’ folosind ,+" din coltul din dreapta sus
al ecranului de start.

4. Faceti clic pe ,Camere”.

5. Faceti clic pe ,JON Guardian N2"

6. Dispozitivul se va porni automat cand este conectat la priza.

7. Dupa sunetul initial, apasati lung butonul RESET (butonul de pe cablu) mai mult de 5 s pand cand se
aude un bip.

8. Confirmati semnalul sonor si faceti clic pe NEXT pentru a va conecta la retea.

9. In aplicatie, introduceti numele retelei Wi-Fi, introduceti parola Wi-Fi si faceti clic pe butonul NEXT

conform instructiunilor (notd: camera poate fi conectata prin intermediul unei retele Wi-Fi de 2,4 GHz).
10. Pe ecranul telefonului va aparea un cod QR pentru conectarea camerei. Scaneaza codul QR de pe
ecranul telefonului cu camera foto de la o distanta de 15-20 cm.
11. Ulterior, dispozitivul este adaugat la lista de dispozitive. Dispozitivul poate fi redenumit fnainte de
atermina.

Conectarea dispozitivului la reteaua Wi-Fi poate dura cateva zeci de secunde, in functie de
puterea semnalului.

Dupa ce dispozitivul este conectat cu succes, va fi afisatd interfata de control. Aceastd camerd poate fi
conectata si folosind un cablu Ethernet.

Resetare Wi-Fi: Daca expira timpul de conexiune sau fnainte de a conecta un alt telefon mobil, porniti mai
intai camera si, in 10 secunde de la conectare, apasati lung butonul RESET timp de 5 secunde pand cand
auziti un bip, acest lucru va elimina telefonul existent. din aplicatie si camera se poate conecta la reteaua
Wi-Fi folosind un alt telefon. Apoi urmati instructiunile de mai sus.

Aplicatia serveste ca mediu de control pentru camera ION Guardian N2. Setarea functiilor si afisarea imaginii
de la camerd se face prin intermediul aplicatiei Niceboy ION.

Instalati ambele antene pentru ca camera sa functioneze corect.
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FUNCTIE

Comunicare bidirectionala - Camera este echipata cu un difuzor si un microfon.

Tnregistrare eveniment - Camera poate inregistra inregistrari continue pe un card de memorie.
Evenimentele inregistrate de senzorul PIR sunt evidentiate in aplicatie daca aceasta este activata. Cu ajutorul
aplicatiei, inregistrarea poate fi salvata in timp real direct pe telefon. (Se pot aplica taxe folosind date mobile).
Detectare miscare - Cand se detecteaza miscare in sectorul din fata camerei, pe telefonul mobil va fi
afisata o notificare (pentru aceastd functie, notificarile trebuie s fie activate in setdrile telefonului).
Urmarirea miscarii - O functie care urmeaza detectdrii miscarii. Cand aceasta functie este activatd, camera
urmareste un obiect in miscare din camera

Vedere nocturna - luminozitate nocturna pand la 10 metri.

Pan/tilt - rotirea camerei la 355° pe orizontala si 90° pe verticald.

Mod privat - Camera se opreste. (Notd: dupd activarea modului privat, obiectivul camerei este ascuns in corpul
camerei pentru a creste confidentialitatea).

Setdri detaliate ale camerei in coltul din dreapta sus al mediului de control al camerei.

Intrebéri frecvente

T: Nu puteti conecta dispozitivul la aplicatie?

Solutie: Asigurati-va ca telefonul mobil este conectat la Wi-Fi de 2,4 GHz, ca numele retelei si parola
sunt introduse corect si ca semnalul este suficient. Apoi incercati sa conectati din nou dispozitivul. Daca
dispozitivul incad nu se conecteaza, incercati sd reporniti camera si sa va conectati din nou.

T: De ce nu se afiseaza notificarile de pe camera telefonului?

Solutie: asigurati-va ca notificarile sunt activate pe telefonul dvs. mobil.

1: De ce dispozitivul este in continuare listat dupa resetarea camerei?

Solutie: Resetarea dispozitivului reseteaza doar camera si setdrile sale de retea. Pentru a elimina dispozitivul
din aplicatie, stergeti camera direct in aplicatie.

1: Cum se conecteazd camera la un alt router?
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Solutie: In primul rand, trebuie s3 eliminati dispozitivul din aplicatie si apoi sé il reconfigurati conform
instructiunilor de mai sus.

T: De ce dispozitivul nu poate recunoaste cardul de memorie?

Solutie: cardul de memorie trebuie formatat (FAT32, sistem de fisiere exFAT) inainte de introducere si
introdus in camerd cand camera este opritd.

PARAMETRI
Rezolutie 1920x1080
Pan & Tilt 355°/90°
Stocare MicroSD (max. 128 GB), Cloud MicroSD (max. 128 GB), Cloud
Conectivitate Conectivitate Wi-Fi de 2,4 GHz
Temperatura de functionare -20°C-+50°C
Banda de frecventa 2,4 GHz
Unghi de angrenare 90°
Lumind de noapte 0m

Niceboy s.r.o. declara prin prezenta ca tipul de echipament radio ION Guardian N2 respecta directivele
2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE si 2011/65/UE. Continutul complet al declaratiei de conformitate UE
este disponibil pe urmatoarele pagini web: https://niceboy.eu/ro/declaration/ion-guardian-n2

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Respectati urmatoarele instructiuni de sigurantd inainte de a utiliza produsul.
Tnainte de a utiliza produsul, va rugdm sa cititi cu atentie acest manual si sa utilizati produsul conform
instructiunilor din acest manual.
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Orice operatiune care nu este conformd cu acest manual poate duce la deteriorarea produsului si
vatamari corporale.

Acest produs poate fi demontat numai de catre un tehnician autorizat. In cazul dezasamblarii de cétre
0 persoana neautorizatd, pot aparea deteriorarea produsului si vatdmarea personald.

Produsul trebuie utilizat numai cu adaptorul de alimentare si accesoriile furnizate de producdtor.
Utilizarea unui alt adaptor cu specificatii diferite poate deteriora produsul.

Acest aparat nu este conceput ca o jucarie. Cand il utilizati, aveti grija de siguranta dumneavoastra

sia celor din jur, In special a copiilor. Copiii sub 8 ani si persoanele cu abilitati si cunostinte fizice,
senzoriale si mentale reduse nu pot utiliza produsul decat dacd sunt supravegheati de o persoana
responsabila de siguranta lor.

Nu utilizati produsul daca acesta nu functioneaza din cauza caderii, deteriorarii, utilizarii in aer liber sau
patrunderii apei. Pentru a evita ranirea, produsul trebuie reparat de producdtor sau de serviciul sdu
post-vanzare.

Nu atingeti cablul si adaptorul de alimentare cu mainile ude.

Tnainte de a arunca produsul, opriti dispozitivul si deconectati-l de la adaptorul de alimentare.

Nu utilizati produsul cu un cablu de alimentare sau o prizd deteriorate.

Nu utilizati produsul dacé prezintd daune grave din cauza cdderii sau patrunderii apei.

Nu dezasamblati, reparati sau modificati bateria.

La scoaterea bateriei, produsul trebuie deconectat de la sursa de alimentare.

Nu stergeti si nu curdtati varfurile incarcatorului cu o carpa umedd sau cu mainile ude.

Bateria sau acumulatorul, care poate face parte din produs, are o duratd de viatd de sase luni, deoarece
este un consumabil.

Utilizati produsul in conformitate cu instructiunile de utilizare. Orice pierdere sau deteriorare cauzata de
o utilizare necorespunzatoare este responsabilitatea utilizatorului.

Risc de explozie la inlocuirea bateriei cu un tip incorect.

Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor de pe ambalajul produsului.

Nu consumati bateria, exista riscul de arsuri chimice.
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Nu ldsati bateriile noi si uzate la indemana copiilor.

Dacd credeti ca bateriile au fost inghitite sau plasate in orice parte a corpului, solicitati imediat asistenta
medicala.

Aruncarea bateriei intr-un foc sau cuptor cu aer cald, sau zdrobirea sau tdierea mecanica a bateriei
poate duce la o explozie.

Ldsarea bateriei intr-un mediu cu temperaturd extrem de ridicata poate provoca explozia sau scurgerea
de lichid inflamabil.

O baterie expusd la o presiune extrem de scdzuta a aerului poate duce la o explozie sau scurgere de
lichid inflamabil.

Manipularea necorespunzatoare (incarcare pe termen lung, scurtcircuitare, ruperea cu un alt obiect etc.)
poate duce la incendiu, supraincélzire sau scurgeri de substante periculoase din baterie.

Este interzisa utilizarea produsului intr-un mediu cu flacara deschisa.
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INFORMATII PENTRU UTILIZATOR CU PRIVIRE LA ELIMINAREA DISPOZITIVELOR ELECTRICE SI
ELECTRONICE (ELECTROCASNICE)

Acest simbol situat pe un produs sau in documentatia produsului inseamna ca produsele
electrice sau electronice uzate nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile comune. Pentru

a elimina corect aceste produse, duceti-le la un loc de colectare desemnat, unde vor fi acceptate
gratuit. Prin eliminarea ca deseu a unui produs in acest mod, contribuiti la protejarea resurselor
naturale pretioase si contribuiti la prevenirea oricaror potentiale impacturi negative asupra
mediului si sanatatii umane, care ar putea fi rezultatul unei elimindri incorecte a deseurilor. Este posibil
sa primiti informatii mai detaliate de la autoritatea locald sau cel mai apropiat loc de colectare. Conform
reglementarilor nationale, amenzile pot fi aplicate si oricarei persoane care arunca incorect acest tip de
deseuri.

Informatii pentru utilizator cu privire la eliminarea dispozitivelor electrice si electronice.

(Uz comercial si corporativ)

Pentru a elimina corect dispozitivele electrice si electronice pentru uz comercial si corporativ, consultati
producatorul sau importatorul produsului. Acestia va vor oferi informatii cu privire la toate metodele de
eliminare si, conform datei mentionate pe aparatul electric sau electronic de pe piatd, vd vor spune cine este
responsabil pentru finantarea elimindrii acestui dispozitiv electric sau electronic. Informatii privind procesele
de eliminare in alte tari din afara UE. Simbolul afisat mai sus este valabil numai pentru tarile din Uniunea
Europeanad. Pentru eliminarea corecta a dispozitivelor electrice si electronice, solicitati informatiile relevante
de la autoritatile locale sau de la distribuitor.
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PRODUKTPROGRAM
1. IR-sensor
2. IR lysdioder
3. Lins

4. Status LED
5

6

niceboy |ON

Hogtalare
Anslutning

ANSLUTA TILL APPLIKATIONEN

1. Ladda ner appen genom att skanna QR-koden med din mobiltelefon eller s6k pa ,Niceboy ION”
i mobilens appbutik och ladda ner appen. Se till att din mobiltelefon ar ansluten till Wi-Fi innan du
anvander den har appen.

2. Oppna ,Niceboy ION"-appen och skapa ett nytt konto eller anvand ett befintligt.
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W

Efter att ha stallt in [osenordet, ga till nasta steg ,Lagg till enhet” med hjalp av ,+" i det Gvre hogra hornet

av startskarmen.

Klicka pa ,Kameror”.

Klicka pa ,ION Guardian N2

Enheten slas pa automatiskt nar den ansluts till uttaget.

Né&r den forsta tonen hors, tryck lange pa RESET-knappen (knappen pa kabeln) i mer an 5 s tills ett pip

hors.

8. Bekrafta ljudsignalen och klicka p& NASTA for att ansluta till nitverket.

9. Ange Wi-Fi-nitverkets namn i applikationen, ange Wi-Fi-lsenordet och klicka p& NASTA-knappen enligt
instruktionerna (obs: kameran kan anslutas via 2,4 GHz Wi-Fi-natverk).

10. En QR-kod for att ansluta kameran visas pa telefonskarmen. Skanna QR-koden fran telefonskarmen med
kameran fran ett avstand av 15-20 cm.

11. Darefter laggs enheten till i listan ¢ver enheter. Enheten kan bytas om innan den ar klar.

Nowv A~

Att ansluta enheten till Wi-Fi-natverket kan ta flera tiotals sekunder beroende pa signalstyrkan.
Efter att enheten har anslutits, kommer kontrollgranssnittet att visas. Denna kamera kan ocksa anslutas med
en Ethernet-kabel.

Wi-Fi-aterstéllning: Om anslutningen timeout eller innan du ansluter en annan mobiltelefon, sl pa
kameran forst, och inom 10 sekunder efter anslutningen, tryck lange pa RESET-knappen i 5 sekunder tills

du hor ett pip, detta tar bort den befintliga telefonen fran applikationen och kameran kan anslutas till Wi-Fi-
natverket med en annan telefon. Félj sedan instruktionerna ovan.

Applikationen fungerar som en kontrollmiljo for ION Guardian N2-kameran. Instéllning av funktionerna och
visning av bilden fran kameran gérs via Niceboy ION-applikationen.

Installera bada antennerna for att kameran ska fungera korrekt.
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FUNGERA

Tvavidgskommunikation - Kameran ar utrustad med en hogtalare och en mikrofon.
Handelseinspelning - Kameran kan spela in kontinuerliga bilder till ett minneskort. Handelser som
registreras av PIR-sensorn markeras i applikationen om den &r paslagen. Med hjalp av applikationen kan
inspelningen sparas i realtid direkt till telefonen. (Avgifter kan tillkomma om du anvander mobildata).
Rorelsedetektering - Nar rorelse upptécks i sektorn framfor kameran visas ett meddelande pa
mobiltelefonen (for denna funktion maste aviseringar vara aktiverade i telefoninstéliningarna).
Rérelsesparning - En funktion efter rérelsedetektering. Nar denna funktion &r paslagen foljer kameran ett
rorligt foremal i rummet

Night vision - natt efterglod upp till 10 meter.

Panorera/luta - kamerarotation 355° horisontellt och 90° vertikalt.

Privat lage - Kameran stangs av. (Obs: Efter att ha aktiverat privat Iége dr kameralinsen gémd i kamerahuset for
att 6ka integriteten).

Detaljerade kamerainstaliningar i det 6vre hdgra hornet av kamerans kontrollmiljo.

Vanliga fragor

F: Kan du inte ansluta enheten till appen?

Losning: Se till att mobiltelefonen ar ansluten till 2,4 GHz Wi-Fi, att natverksnamnet och losenordet har
angetts korrekt och att signalen ar tillracklig. Forsok sedan ansluta enheten igen. Om enheten fortfarande
inte kan ansluta, forsok att starta om kameran och ansluta igen.

F: Varfor visas inte aviseringar fran telefonens kamera?

Lésning: Se till att aviseringar ar aktiverade pa din mobiltelefon.

F: Varfor ar enheten fortfarande listad efter att kameran aterstallts?

Lésning: Att aterstalla enheten aterstéller bara kameran och dess natverksinstallningar. For att ta bort
enheten fran appen, radera kameran direkt i appen.

F: Hur ansluter jag kameran till en annan router?
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Losning: Forst maste du ta bort enheten fran applikationen och sedan konfigurera om den enligt

instruktionerna ovan.

F: Varfor kan inte enheten kdnna igen minneskortet?

Losning: Minneskortet maste formateras (FAT32, exFAT filsystem) innan det sétts i och séttas in i kameran

nar kameran ar avstangd.

PARAMETRAR
Upplésning 1920x1080
Pan & Tilt 355°/90°
Lagring MicroSD-lagring (max 128 GB), moln
Anslutningsmojligheter 2,4 GHz Wi-Fi
Drifttemperatur -20 °C - + 50 °C -20°C-+50°C
Frekvensband 2,4 GHz
Ingreppsvinkel 90°
Nattljus 10m

Niceboy s.r.o. intygar harmed att radioutrustningen typ ION Guardian N2 dverensstammer med direktiven
2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU, samt 2011/65/EU. Det fullstandiga innehallet i EU-férsékran om
Gverensstammelse finns tillgangligt pa foljande webbplatser: https://niceboy.eu/se/declaration/ion-
guardian-n2
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SAKERHETS INSTRUKTIONER
Observera féljande sakerhetsinstruktioner innan du anvander produkten.
Innan du anvander produkten, lds denna bruksanvisning noggrant och anvand produkten enligt
instruktionerna i denna bruksanvisning.
Alla atgérder som inte 6verensstammer med denna manual kan resultera i produktskada och
personskada.
Denna produkt far endast demonteras av en auktoriserad tekniker. Vid demontering av en obehérig
person kan produktskador och personskador uppsta.
Produkten far endast anvandas med stromadaptern och tillbehor som tillhandahalls av tillverkaren.
Anvandning av en annan adapter med andra specifikationer kan skada produkten.
Denna apparat ar inte avsedd som en leksak. Nar du anvander den ska du ta hand om din sakerhet
och omgivningen, sarskilt barn. Barn under 8 ar och personer med nedsatt fysisk, sensorisk och mental
formaga och kunskap far inte anvanda produkten om de inte Gvervakas av en person som ansvarar for
deras sakerhet.
Anvénd inte produkten om den inte fungerar pa grund av att den tappas, skadas, utomhusanvandning
eller vattenintrangning. For att undvika skador bor produkten repareras av tillverkaren eller dess
kundservice.
Ror inte kabeln och natadaptern med vata hander.
Innan du kasserar produkten, stang av enheten och koppla bort den fran natadaptern.
Anvand inte produkten med en skadad natsladd eller uttag.
Anvénd inte produkten om den uppvisar allvarliga skador pa grund av att den tappas eller tranger in
vatten.
Ta inte isar, reparera eller modifiera batteriet.
Né&r du tar bort batteriet maste produkten kopplas bort fran stromférsorjningen.
Torka eller rengdr inte laddarens spetsar med en vat trasa eller vata hander.
Batteriet eller ackumulatorn, som kan vara en del av produkten, har en livslangd pa sex manader,
eftersom det ar en forbrukningsvara.
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Anvand produkten i enlighet med bruksanvisningen. Forlust eller skada som orsakas av felaktig
anvandning ar anvandarens ansvar.

Risk for explosion vid byte av batteri mot en felaktig typ.

Kassera anvanda batterier enligt instruktionerna pa produktens forpackning.

Forbruka inte batteriet, det finns risk for kemiska brannskador.

Forvara nya och anvanda batterier utom rackhall for barn.

Om du tror att batterier kan ha svalts eller placerats i nagon del av kroppen, uppsok omedelbart lakare.
Att kasta batteriet i en eld- eller varmluftsugn, eller mekaniskt krossa eller skdra av batteriet kan leda till
en explosion.

Om du lamnar batteriet i en miljo med extremt héga temperaturer kan det explodera eller lacka
brandfarlig vatska.

Ett batteri som utséatts for extremt 1agt lufttryck kan resultera i en explosion eller lackage av brandfarlig
vatska.

Felaktig hantering (langvarig laddning, kortslutning, brytning med annat féremal, etc.) kan leda till brand,
overhettning eller lackage av farliga dmnen fran batteriet.

Det &r forbjudet att anvanda produkten i en miljé med 6ppen laga.
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INFORMATION TILL ANVANDARE FOR AVFALLSHANTERING AV ELEKTRISK OCH ELEKTRONISK
UTRUSTNING (HEM)

elektriska eller elektroniska produkter inte far kasseras tillsammans med kommunalt avfall. Om du

vill gora dig av med dessa produkter pa ratt satt, ta dem till ett avsett insamlingsstalle, dar de tas

emot kostnadsfritt. Genom att kassera produkten pa detta satt hjalper du till att skydda véardefulla

naturresurser och hjélper till att forhindra eventuella negativa effekter pa miljon och manniskors
halsa som kan bli resultatet av felaktig avfallshantering. Kontakta din lokala myndighet eller ndrmaste
insamlingsstalle for mer detaljerad information. Enligt nationella bestammelser kan béter dven utfardas till
den som gor sig av med denna typ av avfall pa ett felaktigt satt.

E Denna symbol placerad pa produkten eller i originalproduktdokumentationen betyder att anvanda

Information till anvandare om kassering av elektrisk och elektronisk utrustning

(Affars- och foretagsanvandning).

Kontakta tillverkaren eller importoren av produkten for korrekt kassering av elektrisk och elektronisk
utrustning for kommersiellt och affarsmassigt bruk. De kommer att forse dig med information om alla
kasseringsmetoder och, enligt det datum som anges pa den elektriska eller elektroniska utrustningen pa
marknaden, beréatta vem som ar ansvarig for att finansiera kasseringen av den elektriska eller elektroniska
utrustningen. Information om avfallshantering i andra lander utanfor EU. Ovanstaende symbol galler endast
EU-lander. For korrekt kassering av elektrisk och elektronisk utrustning, fraga dina lokala myndigheter eller
utrustningsaterforséljaren om lamplig information.
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MANUFACTURER:
NICEBOY s.r.o., 5. kvetna 1746/22, Nusle, 140 00,
Prague 4, Czech Republic, ID: 294 16 876.
Made in China.
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